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Aastatuhande arengueesmargid

Euroopa Parlamendi 13. juuni 2013. aasta resolutsioon aastatuhande arengueesmarkide
ja 2015. aasta jargse raamistiku kindlaksmaaramise kohta (2012/2289(IN1))

Euroopa Parlament,

vittes arvesse 8. septembril 2000 vastu voetud Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
aastatuhande deklaratsiooni,

vottes arvesse resolutsiooni pealkirjaga ,,Lubaduse tditmine: iihisel joul saavutame
aastatuhande arengueesmirgid”, mille URO Peaassamblee vottis vastu aastatuhande
arengueesmirke kasitleva URO kdrgetasemelise taiskoguistungi 2010. aastal toimunud
65. istungjargul,

vOttes arvesse 1995. aasta septembris Pekingis toimunud neljandat tlemaailmset
naisteteemalist konverentsi, Pekingis vastu voetud deklaratsiooni ja tegevusprogrammi
ning nendest tulenevaid 16ppdokumente, mis vdeti vastu 9. juunil 2000, 11. mértsil 2005
ja 2. martsil 2010 ehk vastavalt URO erakorralistel istungjarkudel Peking +5, Peking
+10 ja Peking +15, kus kasitleti edasisi meetmeid ja algatusi Pekingi deklaratsiooni ja
tegevusprogrammi rakendamiseks ning milles liikmesriigid votsid kohustuseks votta
meetmeid naiste ja meeste vorddiguslikkuse edendamiseks 12 valdkonnas,

vOttes arvesse vahim arenenud riike kasitlevat Istanbuli tegevuskava aastateks 2011—
2020,

vottes arvesse elanikkonna ja arengu rahvusvahelise konverentsi tegevuskava
rakendamist, mille kohta vdeti otsus vastu Kairos 1994. aastal ja milles tunnistatakse, et
seksuaal- ja reproduktiivtervishoid ning seonduvad Gigused on séastva arengu
elluviimisel pohilise tahtsusega,

vittes arvesse URO Arenguprogrammi 2010. aasta jaanuaris avaldatud aruannet ,,Poolel
teel aastatuhande eesmérkide suunas — aastatuhande eesmérkide saavutamine” (Beyond
the Midpoint - achieving the Millenium Development Goals),

vottes arvesse URO Arenguprogrammi 2010. aasta inimarengu aruannet , Rahvaste
tdeline rikkus — rajad inimarenguni”,

vittes arvesse URO aruannet Gender Chart 2012, milles antakse aastatuhande kaheksale
arengueesmargile hinnang soolise vérddiguslikkuse arengu aspektist,

vottes arvesse URO Arenguprogrammi (UNDP) 2011. aasta inimarengu aruannet,

vittes arvesse 20.—22. juunil 2012 Rio de Janeiros (Brasiilia) toimunud URO 2012.
aasta séastva arengu konverentsil vastu voetud I6ppdeklaratsiooni,

vittes arvesse 1979. aastal URO Peaassamblee poolt vastu vdetud konventsiooni naiste
diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise kohta, milles maaratletakse, mis on



naiste diskrimineerimine, ja satestatakse riiklik tegevuskava sellise diskrimineerimise
IGpetamiseks,

vOttes arvesse inimdiguste tUlddeklaratsiooni ja inimdiguste Gigusraamistikku,

vottes arvesse URO siisteemi toorihma t66d URO 2015. aasta jargse arengukavaga,
mida juhtisid uhiselt URO Majandus- ja Sotsiaalosakond (UN DESA) ja URO
Arenguprogramm (UNDP) kdikide URO organisatsioonide toetusel ja asjaomaste
sidusriihmadega konsulteerides,

vottes arvesse URO 2012. aasta juuni aruannet URO peasekretarile pealkirjaga
,Realizing the future we want for all” (,,Sellise tuleviku teostamine, mida soovime
koikidele™),

vottes arvesse URO peasekretari véljapaistvate isikute kdrgetasemelise ekspertriihma
t06d 2015. aasta jargse arengukavaga ning URO 2012. aasta sadstva arengu konverentsi
tulemusi,

vOttes arvesse Monterrey konsensust, mis vdeti vastu ranhvusvahelisel arengu
rahastamise konverentsil Monterreys (Mehhiko) 18.—22. mértsil 2002,

vOttes arvesse 2011. aasta detsembris Busanis toimunud kdrgetasemelisel foorumil abi
tdhususe teemal vastu vdetud deklaratsiooni ja tegevuskava,

vOttes arvesse abi tdhusust késitlevat Pariisi deklaratsiooni ja Accra tegevuskava,

vittes arvesse dokumenti ,,Euroopa konsensus arengu kiisimuses™ ning ELi
tegevusjuhendit vastastikuse taiendavuse ja toojaotuse kohta arengupoliitikas?,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 7, milles kinnitatakse, et EL
tagab eri poliitikavaldkondade ja meetmete koosk®dla, vottes arvesse kdiki oma
eesmarke,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 208, milles sétestatakse: ,,Liit
votab arengukoost6d eesmarke arvesse muu sellise poliitika puhul, mida ta rakendab ja
mis tdenéoliselt mojutab arengumaid”,

vOttes arvesse komisjoni 12. aprilli 2005. aasta teatist ,,Poliitikavaldkondade seostatus
arenguga” (COM(2005)0134) ja ndukogu 14. mail 2012 toimunud vélisasjade ndukogu
3166. istungil vastu voetud jareldusi ,,Poliitikavaldkondade arengusidusus”,

vottes arvesse komisjoni 3. martsi 2010. aasta teatist ,,ELi poliitiline raamistik, millega
toetatakse arenguriike toiduga kindlustatuse probleemide lahendamisel”
(COM(2010)0127),

vottes arvesse komisjoni 31. mértsi 2010. aasta teatist ,,Toiduvarustuskindluse
parandamiseks antav humanitaarabi” (COM(2010)0126),

vottes arvesse komisjoni 3. oktoobri 2012. aasta teatist ,,ELi ldhenemisviis
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vastupanuvdimele: dppetunnid toidukriisidest” (COM(2012)0586),

vOttes arvesse komisjoni 12. martsi 2013. aasta teatist ,, TGhusam valisabi emade ja laste
toitumise parandamiseks: ELi poliitikaraamistik” (COM(2013)0141),

vOttes arvesse 19. septembri 2008. aasta Euroopa arenguaruannet ,,Keskpunktis
aastatuhande arengueesmérkide taitmine: Kus me asume ja kuhu meil on vaja minna?”,

vOttes arvesse komisjoni 27. veebruari 2013. aasta teatist pealkirjaga ,,Inimvéadrne elu
koigile: vaesuse kaotamine ja maailmale sééstva tuleviku tagamine” (COM(2013)0092),

vOttes arvesse ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
luuakse partnerluse rahastamisvahend koosttdks kolmandate riikidega
(COM(2011)0843, SEC(2011)1475, SEC(2011)1476),

vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta ettepanekut votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarus, millega luuakse arengukoostd6 rahastamisvahend
(COM(2011)0840),

vOttes arvesse komisjoni 29. juuni 2011. aasta teatist ,,Euroopa 2020. aasta strateegia
aluseks olev eelarve” (COM(2011)0500) ja komisjoni sama kuupéeva toodokumenti
,,EBuroopa 2020. aasta eelarve: praegune rahastamissiisteem, probleemid, osalistega
konsulteerimise tulemused ja eri valikuvdimalused horisontaalsete ja valdkondlike
pohielementide kohta” (SEC(2011)0868),

vottes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta thisteatist Euroopa Parlamendile ja

ndukogule pealkirjaga ,,EL kui iillemaailmne partner: Uus ldhenemisviis ELi
vilistegevuse rahastamisele”, (COM(2011)0865),

vOttes arvesse komisjoni 7. detsembri 2011. aasta teatist ,,Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani piirkonna riikide ning tilemeremaade ja -territooriumidega
ajavahemikus 2014-2020 tehtava ELi koost6d rahastamist kasitleva mitmeaastase
finantsraamistiku ettevalmistamine” (COM(2011)0837),

vottes arvesse ndukogu 31. jaanuaril 2013 toimunud vélisasjade ndukogu 3218. istungil
vastu voetud jareldusi EL.i toetuse kohta jatkusuutlikele muudatustele
uleminekutihiskondades,

vOttes arvesse ndukogu 14. mail 2012 toimunud valisasjade ndukogu 3166. istungil
vastu voetud jéareldusi pealkirjaga ,,Muutuste kava ELi arengupoliitika moju
suurendamiseks”,

vOttes arvesse komisjoni 12. septembri 2012. aasta teatist Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
»Demokraatia ja sdéstva arengu juured: Euroopa koost66 kodanikuiihiskonnaga
vélissuhete valdkonnas” (COM(2012)0492),

vottes arvesse komisjoni Uldsusega konsulteerimisi ELi seisukoha ettevalmistamiseks
2015. aasta jargse arenguraamistiku kohta, mis toimusid 15. juunist 2012 kuni

http://ec.europa.eu/europeaid/what/millenium-development-goals/index_en.htm



15. septembrini 2012 ning mis olid avatud kdikidele huvitatud sidusriihmadele,
eraisikutele, organisatsioonidele (valitsus- ja valitsusvalistele, parlamentaarsetele,
akadeemilistele, erasektori jms organisatsioonidele) ja riikidele,

vottes arvesse komisjoni 21. aprilli 2010. aasta teatist ,,Kaheteistkiimnest punktist
koosnev EL.i tegevuskava aastatuhande arengueesmaérkide toetuseks”

(COM(2010)0159),

vOttes arvesse oma 15. juuni 2010. aasta resolutsiooni ,»Edusammud aastatuhande
arengueesmarkide saavutamiseks lahtuvalt vahekokkuvdttest URO 2010. aasta
septembri kdrgetasemelise kohtumise ettevalmistamisel™?,

vottes arvesse 2013. aasta jaanuaris 14dbi viidud uuringut ,,Aastatuhande
arengueesmargid ja 2015. aasta jargne periood — ELi tugev plihendumus”,

vOttes arvesse kodukorra artiklit 48,

vottes arvesse arengukomisjoni raportit ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse
komisjoni arvamust (A7-0165/2013),

arvestades, et aastatuhande arengueesmérgid on tdnu oma konkreetsetele ja ajaliselt
piiratud sihtidele suurendanud teadlikkust Gilemaailmsest vaesusest kui Kiireloomulisest
probleemist ja Glemaailmse tegutsemise esmatahtsast eesmargist; arvestades, et kaks
aastat enne aastatuhande arengueesmarkide kavandatud saavutamist 2015. aastal on
tehtud markimisvéarseid edusamme: saavutatud on eesmark vahendada tlimat vaesust
poole vdrra, samuti eesmérk vahendada poole vBrra nende inimeste arvu, kellel puudub
usaldusvadrne juurdepéés parandatud joogivee allikatele, parandatud on rohkem kui
200 miljoni agulites elava inimese elamistingimusi, tidrukuid vdetakse niud
algkoolidesse poistega vordsel arvul ning vdib naha kiirenevaid edusamme laste ja
naiste suremuse vahendamisel; arvestades, et praegused aastatuhande arengueesmargid
ei tegele siiski piisavalt vaesuse algpdhjustega, nagu riikidesisene ja -vaheline
ebavordsus, sotsiaalne tdrjutus, elurikkus ja juhtimine;

arvestades, et komisjoni, ndukogu ja Euroopa Parlamendi allkirjastatud Euroopa
konsensus arengupoliitikas on tihenduse Gigustik; tuletades meelde, milline tahtsus ja
ulatus on sellel dokumendil, mis kasitleb Euroopa arengukava ning sellest tulenevat
digustikku ja tegevussuundasid;

arvestades, et aastatuhande arengueesmargid on aidanud maaratleda vaesust kui
mitmemdG6tmelist ilmajdetust inimeste elus, hdlmates haridust, tervishoidu, keskkonda,
toitu, toohdivet, eluaset ja soolist vorddiguslikkust;

arvestades, et endiselt pusivad ja ilmselt suurenevad lemaailmsed probleemid: vaesus,
nélg ja alatoitumus, juurdepdédsu puudumine kvaliteetsele tervishoiule kdigi jaoks,
piiratud juurdepaés ravimitele, nduetekohase, ohutu kanalisatsiooni ja hiigieeni
puudumine, ebapiisaval tasemel kvaliteetne alg- ja keskharidus, suur t66tus — eelkdige
noorte tootus, sotsiaalkaitse puudumine ja puudulik inimdiguste austamine, ebavordsus,
sealhulgas sooline ebavdrdsus, ning keskkonnaseisundi halvenemine ja kliimamuutused,
tuues kaasa vajaduse leida uusi arenguteid, mis voiksid viia kaasava ja jatkusuutliku
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arenguni koigi jaoks;

arvestades, et ligikaudu miljard inimest maailmas on alatoidetud ja tile 200 miljoni ilma
t00ta; arvestades, et ainult 28% maailma elanikest on kaetud kdikehdlmavate
sotsiaalkaitsestisteemidega, mis kajastab suurt mitteametliku t66hGive maéra, ja
arvestades, et hinnanguliselt 1,4 miljardil inimesel puudub juurdepéaas piisavatele
energiateenustele, mis vahendab nende vBimet vaesusest jagu saada;

arvestades, et alatoitumuse tottu sureb arenguriikides hinnanguliselt 2,6 miljonit last igal
aastal ja et alatoidetute arv suureneb kliimamuutuste mdju tottu ilmselt veelgi;

arvestades, et hinnanguliselt 140 miljonist tudrukust saavad 2020. aastaks lapspruudid,
kui praegused varase abielu vanusemaarad jaavad piisima;

arvestades, et kolm neljandikku maailma vaestest elavad keskmiste tuludega riikides ja
vastavalt Maailmapanga 2008. aasta maailma arengunéitajatele on riikidesisesed
sissetulekute ja joukuse erinevused 1980. aastate algusest suurenenud, kaasa arvatud
kdrgete tuludega riikides; arvestades, et sissetulekute ja tddkohtade ebakindlus on
allhangetel ja nérgemal tookaitsel pohinevate globaliseerumise mudelite tGttu samuti
suurenenud;

arvestades, et 2015. aastal kasutab arvatavasti tile 600 miljoni inimese endiselt
parandamata veeallikaid, mis ohustavad tervist, ja et miljardi inimese (kellest 70% on
naised) sissetulek on endiselt vaiksem kui 1,25 USA dollarit pdevas, eriti méningates
Aafrika riikides, kuid samuti ka tdrkava majandusega riikides, ning et praeguste
suundumuste jatkudes ei saavutata aastatuhande arengueesmarki vahendada poole vorra
pdhiliste sanitaarteenusteta elavate inimeste osakaalu enne 2049. aastat; arvestades, et
praegu on toota peaaegu 200 miljonit inimest — ligikaudu 74 miljonit nendest on
vanuses 15-24 eluaastat — ja ainult 20%-I maailma elanikest on piisav
sotsiaalkindlustuskaitse, samas kui enam kui pooltel see tldse puudub; arvestades, et
2015. aasta tahistamine Euroopa arenguaastana véimaldab suurendada Euroopa
kodanike teadmisi uute aastatuhande arengueesmarkide olulisusest;

arvestades, et tlemaailmne toidu-, energia- ja finantskriis aastatel 2007—2010 koos
ulemaailmse majanduslanguse ja kliimamuutustega tdstis esile toiduainete
ulemaailmsete tarnesiisteemide hapruse ja paljastas finants- ja kaubaturgude ning
ulemaailmse juhtimise mehhanismide vajakajdédmised;

arvestades, et jatkusuutlikkusega seotud kusimused, sealhulgas Kiire vajadus vahendada
kasvuhoonegaaside Glemaailmseid heitkoguseid ning saavutada loodusvarade Giglasem
ja sdastvam majandamine ja juhtimine, kujutavad endast iumberkorralduskava keskset
probleemi;

arvestades, et 1986. aasta arengudiguse deklaratsioonis on arengut nimetatud pdhiliseks
inim@iguseks; arvestades, et deklaratsioonis kohustutakse jargima inimdigustel
pbhinevat tegevusviisi, mida iseloomustab kdikide inimdiguste (majanduslike,
sotsiaalsete, kultuuriliste, kodaniku- ja poliitiliste diguste) rakendamine, ning
arvestades, et deklaratsioonis kohustutakse samuti tugevdama rahvusvahelist koost6dd,;

arvestades, et aastatuhande arengueesmérkide saavutamine enne tahtaega soltub suuresti
ulemaailmse arengupartnerluse taitmisest, ning arvestades, et EL ja selle liikmesriigid



peaksid jargima oma kohustusi ega tohiks lasta praegusel majandus- ja finantskriisil
tehtud edusamme peatada;

arvestades, et ELi toimimise lepingu artiklis 208 on sétestatud, et ELi arengukoostto
poliitika pohieesmargiks on vaesuse vahendamine ja pikemas perspektiivis selle
kaotamine;

arvestades, et 50 aastat doonorriikide rahastatud arengupoliitikat on tekitanud
tilemaarase harjumuse ja séltuvuse?!;

arvestades, et URO teeb kaasaval viisil tihedat koostood kdikide sidusrithmadega, et
tugineda aastatuhande arengueesmarkidest saadud impulsile ning jatkata pohjalikku
2015. aasta jargset arengukava, mis peaks péhinema kdrgema kvaliteediga abil,
taiustatud koordineerimisel ja poliitikavaldkondade sidususe pohimdtetel;

arvestades, et EL on v6tnud kohustuse tagada poliitikavaldkondade arengusidusus, mis
on kooskdlas Euroopa Ulemkogu 2005. aasta jareldustega ning mida kinnitati 14. mai
2012. aasta jareldustes?;

arvestades, et EL on maailma suurima rahastajana kindlalt otsustanud saavutada
aastatuhande arengueesmargid digel ajal ja on tosiselt pihendunud 2015. aasta jargse
arengukava labiraakimistele;

arvestades, et Euroopa Parlament podrab sellele protsessile erilist tdhelepanu ja on
seisukohal, et EL peaks tegutsema 2015. aasta jargse raamistiku litkumapaneva jouna;

arvestades, et markimisvaarne arv ebakindlaid vdi konfliktidest md&jutatud riike ei ole
saavutanud mitte Gihtegi aastatuhande arengueesmarki?;

arvestades, et rahu, julgeoleku, demokraatia, inimdiguste austamise ja poliitilise
stabiilsuse puudumine koos korruptsiooni ja inimdiguste rikkumisega takistavad vaestel
riikidel oma arengupotentsiaali saavutamast;

arvestades, et 75% maailma vaestest elab keskmiste tuludega riikides, vaatamata nende
riikide majanduskasvule, ning arvestades, et keskmiste tuludega riikides esinevat
olukorda ei tohiks seetfttu aastatuhande arengueesmérkide l&bivaatamisel ja uues
arengukavas kokkulepitud diferentseerimise péhimdtte arvessevotmisel tdhelepanuta
jatta;

Aastatuhande arengueesmargid ja uued probleemid

kinnitab, et 2000. aastal kindlaks mé&ratud aastatuhande arengueesmaérgid on kaasa
aidanud paljudele keskmiste tuludega riikides ja arenguriikides tehtud edusammudele

ning neid tulemusi on vaja tulevase raamistiku jaoks digesti analtiisida, et saavutada
globaalsemad ja jatkusuutlikumad tulemused;

http://www.ecdpm-talkingpoints.org/african-consultations-post2015-development-
agenda.
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rohutab, et olukord maailmas on viimase aastakiimne jooksul tugevasti muutunud ja
samuti on muutunud vaesuse olemus, mistdttu on vaesuse kaotamise puhul kujunemas
pohikusimuseks riikidevaheline ja -sisene suurenenud I6he ja ebavordsus;

réhutab, et kuigi mdnest arenguriigist on saanud doonorriigid, seisavad nad endiselt
vastamisi suure ja kasvava ebavordsusega, mis on vorreldav teiste arenguriikidega;
réhutab, et muu hulgas tekitavad keerulisi ja omavahel seotud probleeme
klitmamuutused, toiduga kindlustamatus, ranne, t66tus, demograafilised muutused,
korruptsioon, piiratud ressursid, jatkusuutmatu majanduskasv, finants- ja
majanduskriisid ning inimdiguste rikkumised;

tuletab meelde, et keskkonnaseisundi halvenemine ohustab aastatuhande
arengueesmarkide, sealhulgas ddrmise vaesuse ja nélja kaotamise eesmargi saavutamist;
tuletab eelkdige meelde, et plsiv ebavdrdsus ja voitlus nappide ressursside pérast on
konfliktide, nélja, julgeoleku puudumise ja vagivalla peamised kaivitajad, mis omakorda
on peamised inimarengut ja sadstva arengu saavutamiseks tehtavaid jéupingutusi
takistavad tegurid; kutsub tiles vdtma vastu terviklikuma seisukoha, mis kajastab URO
2012. aasta saastva arengu konverentsi tulemusi ja jarelmeetmeid;

tuletab meelde vajadust Euroopa Liidu kaubandus- ja arengupoliitika vahelise sidususe
jarele, pidades eelkdige silmas darepoolseimaid piirkondi;

nduab tungivalt, et ELi junhtm6tted avalduksid thel ja kindlal h&élel 2015. aasta jargse
raamistiku Ule peetavatel aruteludel ja kuni URO tippkohtumiseni ning et EL vdtaks
vastu Uhise, tbhusa ja julge seisukoha pdhimotete ja eesmérkide kohta, mis peaksid
olema osa uuest 2015. aasta jargsest arenguraamistikust; réhutab samal ajal, et vaja on
uhtset, kdikehdlmavat ja integreeritud raamistikku, millel on selged vordlusalused ja mis
sisaldab keskseid arengu ja jatkusuutlikkuse kisimusi, ning et nimetatud raamistik peab
oma olemuselt olema k&ikehdlmav ja tleuldine, soodustama joukust, inimdigusi ja
heaolu kdigi jaoks, mérkima kdikide riikide otsest ja aktiivset kaasatust selle
ulesehitamises ja rakendamises ning po6rama tahelepanu sellele, milline on lisaks
rahastamisele rikkamate riikide roll ja vastutus seoses raamistiku tulemuslikkusega;

juhib tahelepanu sellele, et tlemaailmse arengupartnerluse suunitlus tuleks Iabi vaadata,
et votta arvesse muutunud olukorda, ning see peaks olema tihedalt seotud 2015. aasta
jargse kava uute modtmetega; réhutab, et imberkorraldatud ja uut indu saanud
ulemaailmne arengupartnerlus on vaga oluline 2015. aasta jargse kava rakendamiseks ja
tdhusate aruandlusmehhanismide tagamiseks koikidel tasanditel;

on seisukohal, et kdnealune Uhtne l&henemisviis eeldab asjakohast kooskdlastamist ELi
ja selle litkmesriikide vahel enne, kui seda tutvustatakse New Yorgi stigisesel
tippkohtumisel, ning suurt silmapaistvust Euroopa arenguvoliniku juhtimisel peetavate
labird&kimiste kaigus; palub ELil, kes on kogu maailmas pdhiline rahastaja, téita
igakllgselt oma rolli 2015. aasta jargse kava peamise osalisena;

nduab, et 2015. aasta jargse arenguraamistiku eesmargid hdlmaksid aastatuhande
arengueesmarke ja jatkusuutliku arengu eesmérke ning edendaksid joukust ja heaolu
kdigi jaoks, sealhulgas ebasoodsas olukorras olevate rihmade, nagu naiste, laste, eakate
ja puuetega inimeste jaoks; réhutab, et riiklike eesmarkide kehtestamiseks peab
kasutama tbelist paindlikkust vastavalt suutlikkusele ning arvestama arenguriikide ja
arengupartnerite, eriti kodanikutihiskonna otsest ja aktiivset kaasatust; juhib tdhelepanu
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sellele, et rikkad riigid peavad votma suured kohustused nii seoses nende endi arengu
kui ka oma teisi riike mdjutava poliitikaga;

rohutab, et edusammude puudumine aastatuhande arengueesmaérkide osas, mis on
seotud naiste seisundiga, ei ole pdhjustatud ainult rahalistest voi tehnilistest takistustest,
vaid ennekdike vahesest poliitilisest tahtest;

Vaesuse kaotamine

nduab tungivalt, et vaesuse kaotamine, mis on ELi arengukoost60 esmane eesmérk, ja
planeedi vBimaluste piiridesse jaava jatkusuutliku sotsiaalse ja keskkonnaalase arengu
saavutamine oleksid 2015. aasta jargse arengukava jaoks kohustuslikud tldised
prioriteedid;

rohutab, et ebav6rdsus takistab majandusarengut ja joupingutusi vaesuse
vahendamiseks; tuletab eelkdige meelde, et ebavdrdsuse korge tase raskendab sotsiaalse
solidaarsuse pGhimotetele tuginevate laiapdhjaliste, Umberjaotavate ja fiskaalselt
jatkusuutlike sotsiaalkindlustussusteemide tlesehitamist ning ebavordsuse kdrge tase
vOib suurendada kuritegevust voi pohjustada vagivaldse konflikti, eelkdige
paljurahvuselistes Uhiskondades; arvab, et Gihiskonna téeliseks muutmiseks on vaja
tegeleda vaesuse struktuursete pdhjustega;

tunnistab, et areng ja vaesuse kaotamine on mitmel viisil pdimunud rahu ja julgeoleku,
keskkonna, inimdiguste, soolise vorddiguslikkuse, demokraatia ja hea valitsemistava
probleemidega; nBuab seetbttu vaesuse kaotamiseks uuendatud tegevusviisi, milles
peetakse tahtsaks kaasavat majandusarengut ja -kasvu, joukuse imberjaotamist
eelarvevahendite kaudu, inimvaarset t66d, t6husat kutsealast koolitust,
keskkonnasaéastlikkust, inimdigusi ja head valitsemistava;

nduab, et aastatuhande arengueesmarkide jargne kava oleks tugevalt seotud 1986. aasta
arengudiguse deklaratsiooniga, milles mitte tiksnes ei kinnitata, et areng on pdhiline
inimAigus, vaid késitletakse ka arengut kui protsessi;

nduab, et vaesusele 16pu tegemiseks liidetaks majanduskasvule suunatud tegevusviisi
soolise aspekti arvestamine ning et sooline vBrddiguslikkus lisataks kdikidesse EL.i
programmidesse, poliitikavaldkondadesse ja strateegiatesse ning 2015. aasta jargsesse
raamistikku;

rohutab, et kaasamine on vaeseid toetavast strateegiast kaugemale ulatuv diinaamiline
mdiste ja tdhendab fookuse laiendamist ebakindla elujarjega haavatavate
elanikkonnariihmade hdlmamiseks, mis nduab arengustrateegia sidumist
makromajandusliku raamistikuga; on seisukohal, et kvalitatiivsete néitajate
kindlaksmé&aramine on dlioluline selleks, et jalgida, mil maaral on arengu edusammud
kaasavad ja jatkusuutlikud ning millises ulatuses tegeletakse enim puudustkannatavate
ja haavatavate inimriihmade vajadustega;

nduab sellega seoses, et vaesusele antaks laiem maaratlus kui see, mis pdhineb lksnes
sisemajanduse koguproduktil (SKP); rdhutab, et Glemaailmsed ja riiklikud keskmised
néitajad jatavad vélja suure osa maailma vaestest;

Tervishoid, toitumine, haridus ja sotsiaalkaitse
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tunnistab, et laste ja emade alatoitumisega tegelemine nduab pikaajalisi
arengustrateegiaid, mis keskenduvad alatoitumust mdjutavatele sektoritele, nagu
tervishoid, haridus, vesi ja kanalisatsioon ning pdllumajandus;

tuletab meelde, et inimeste heaolu mitmemd6tmelisust on vaja igakilgselt tunnustada;
tuletab sellega seoses meelde, et tervishoid, toitumine, sotsiaalkaitse, sooline
vOrddiguslikkus ja haridus on vaesuse kaotamise ja kaasava majandusarengu tagamise
peamised vahendid;

rdhutab, kui tahtis on vahendada soolist ebavérdsust esiteks hariduses, et suurendada
inimkapitali keskmist kvaliteeti, ja teiseks tervishoius, eesmérgiga saavutada suuremaid
edusamme emade tervise parandamisel ja laste suremusméaérade vahendamisel;

palub ELil kaitsta jouliselt digust kdrgeimatele voimalikele tervisenormidele, sealhulgas
seksuaal- ja reproduktiivtervise normidele ja digustele, ning HIVV/AIDSI integreerimist
muu hulgas vabatahtliku pereplaneerimise, ohutu abordi ja rasestumisvastaste vahendite
vBimaldamisse;

rohutab, et 2015. aasta jargsete aastatuhande arengueesmarkide raamistik hdlmab
konkreetset eesmarki kdikide naistevastase végivalla vormide kdrvaldamiseks;

rohutab, et juurdepéasu tldisele tervisekindlustusele, milles on koos nii ravi kui ka
ennetav tegevusviis, Uldist juurdepéésu piisavale toitvale toidule ning té6tamist
vOimaldavat kvaliteetharidust kdigile ja kdikidel tasemetel tuleks pidada 2015. aasta
jargse kava peamisteks eesmérkideks;

rohutab, et 2015. aasta jargne raamistik peab sisaldama esiteks kvaliteetsetele ja
taskukohastele tervishoiuteenustele juurdepéédsu eesmarke, mis keskenduvad
terviseedendusele, ennetusele ja ravi eesmargil sekkumistele, sealhulgas seksuaal- ja
reproduktiivtervisele ja -Gigustele ning HIVV/AIDSile, kui esmatéhtsatele kisimustele,
ning teiseks tuleb selles kavandada konkreetseid samme selleks, et rajada esmatasandi
tervishoiuslsteemid, mis tagavad ennetuse, ravi, hoolduse ja toetuse kdikidele
inimestele, kaasa arvatud kbige rohkem korvalejdetud ja ebasoodsas olukorras olevatele
rihmadele, nagu vahemused, kinnipeetavad, randajad, dokumentideta inimesed,
seksiteenuste pakkujad ja uimastitarvitajad,;

nduab kiiremaid tlemaailmseid meetmeid, et vahendada emade, vastsiindinute ja laste
suremust, ning kinnitab veel kord, kui suure tahtsusega on uldine juurdepaas
reproduktiivtervishoiule;

nduab jatkuvat toetust teadusuuringutele tdhusamate ja jatkusuutlikumate ennetus- ja
raviprogrammide véljatootamiseks, kaasa arvatud teadus- ja arendustegevusele tdhusa
arstliku sekkumise, sealhulgas vaktsiinide, ravimite ja diagnostika vallas;

margib, et naistel on toitumises ja toiduainetega kindlustatuses esmatahtis roll, olles
vastutavad 80% pdllumajanduse eest Aafrikas, kuigi nad ei saa veel peaaegu kunagi olla
selle maa omanikud, mida nad harivad; réhutab, et sellest tulenevalt sdltub néljahada
kaotamine abist vaikepdllumajandustootjatele, et nad saaksid toota enda ja oma pere
jaoks piisavalt toitu; juhib tdhelepanu sellele, et enamik vaikepdllumajandustootjaid on
naised; nduab sootundliku ké&sitlusviisi integreerimist toiduga kindlustatuse
kavandamise kdikidesse osadesse; réhutab vajadust valtida ja ravida alatoitlust
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tdenduspdhise sekkumisega, pidades esmatéhtsaks rasedaid ja vaikelapsi;

rohutab vajadust tootada vélja ja rakendada terviseprogramme, et tugevdada
tervishoiuslisteeme, vottes arvesse asjaolu, et tilemaailmne majanduskriis on
aeglustanud edasiminekut HIVV/AIDSI, tuberkuloosi, malaaria ning tdhelepanuta jéetud
troopiliste haiguste alaste uurimuste vallas;

rohutab emade tervise parandamise eesmargi tahtsust emade suremuse véahendamise
jaoks ja tldise juurdepadsu saavutamiseks seksuaal- ja reproduktiivtervise teenustele ja
pereplaneerimisele; réhutab naiste tervishoiu tegevuskava lahutamatu osana hariduse ja
teadlikkuse tdstmise tahtsust seksuaal- ja reproduktiivtervise valdkonnas;

maérgib, et erilist tdhelepanu tuleb poorata mblemast soost laste harimisele soolistes
kiisimustes kohe nende haridustee algusest peale, nii et jark-jargult muutuksid hoiakud
ja sotsiaalsed stereotliubid ning soolisest vorddiguslikkusest saaks aluspdhimdte kdigis
maailma riikides;

nduab tungivalt, et ELi humanitaarabi andmine, mis aitab kaasa aastatuhande
arengueesmarkide saavutamisele, tuleb téhusalt jatta vélja piirangutest, mille on
humanitaarabile kehtestanud USA v6i muud rahastajad, eelkdige tagades juurdepéasu
abordile naistele ja tlidrukutele, kes on relvastatud konfliktide kdigus langenud
vagistamise ohvriks;

tunnistab, et inimvaarsed tdovBimalused annavad vaestele majapidamistele voimaluse
vaesusest vélja padseda ning on uksikisikute ja perekondade jaoks kesksed vahendid
endast lugupidamise ja kogukonda kuulumise tunde saavutamiseks ja tootliku panuse
andmiseks; nduab, et téielik ja tootlik todhdive ja inimvéarne t66 oleksid 2015. aasta
jargse arengukava keskne eesmark, ning nduab, et seda eesmaérki toetataks hésti
kavandatud riiklike sotsiaalkaitse pdhialuste rakendamisega, mille eesmark on vaesuse
vahendamine ja vastupidavuse suurendamine;

rohutab, et tervisekasvatus ja -haridus on p8hitegurid parema rahvatervise jaoks;

nduab tungivalt, et erilist tdhelepanu poodrataks ka mittenakkushaigustega, néiteks
vahiga, tegelemisele;

nduab, et 2015. aasta jargne aastatuhande arengueesmaérkide raamistik edendaks naiste
mdjuvBimu ja soolist vdrdbiguslikkust, kaotades soolise ebavardsuse kdikidel
haridustasanditel, kasutades selleks konkreetseid eesmérke, mis hdlmavad Gldist
juurdepaasu kvaliteetsele haridusele ja haridustee 16petamist (alg-, kesk- ja kérgemal
tasandil) ning kutsedpet noortele tookohtade loomist soodustavas poliitikakeskkonnas,
naiste kirjaoskamatuse likvideerimist ning juurdepéasu kdikehdlmavale
seksuaalharidusele koolis ja koolivéliselt;

Hea valitsemistava

rohutab, et 2015. aasta jargne jatkusuutlik arengukava nGuab demokraatliku
valitsemistava ja inimdiguste pdhimotte jargimist, tbhusaid, labipaistvaid ja
vastutustundlikke institutsioone ja partnereid koikidel tasanditel ning volitatud ja
demokraatia protsessi sustemaatiliselt kaasatud kodanikutihiskonda; nduab tungivalt, et
raamistiku aluseks voetaks osalusdemokraatia ja tdhusa kodakondsuse kesksed mdisted
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kodaniku- ja poliitiliste diguste téieliku ja suurema teostamise kaudu;

kutsub ELi Gles jagama oma kogemusi ja teadmisi arenguriikidega, tagades juurdepéésu
teadmistele asjaomastes sdéstva arengu valdkondades ja kasutades eelkdige &ra ELi
liikmesriikide tleminekukogemusi;

on seisukohal, et k&dimasolevate labiradkimiste ja arutelu tlesehituses tuleb tagada, et
uues arenguraamistikus kajastuks ja leiaks jargimist selge piihendumus demokraatlikule
valitsemistavale;

rohutab, et kliimamuutusi, hiljutist toiduhindade kriisi ja Glemaailmset finantskriisi voib
kdiki seostada piisava tlemaailmse juhtimise puudumisega; réhutab seetdttu, et
ulemaailmne juhtimine peaks olema 2015. aasta jargse arengukava pdhiosa;

valjendab kahetsust Uhtsuse puudumise tottu Glemaailmse juhtimisega tegelevate
asutuste vahel, eelkdige seoses mitmepoolse kaubanduse, rahandus- ja
keskkonnavaldkonna tlesehitusega; on seisukohal, et kuna Glemaailmse juhtimise
vajakajaamised on viinud riike piirkondlike lahenduste otsimiseni, et vastata
piirkondlikust eripérast tulenevatele arenguvajadustele, siis nduab selline korraldus
kooskdlastamist, et véltida poliitika Killustumist ja kokkusobimatust mitmepoolsete
reziimide ja rahvusvaheliste standarditega; on iildisemalt arvamusel, et riikide
joupingutuste toetamiseks on vaja tegutseda maailma tasandil;

margib, et kuigi aastatuhande arengueesmérkide raamistiku vorm véimaldas seada
konkreetseid ja ajaliselt piiratud eesmérke ja sihte, mida on vdimalik jélgida kindlate
statistiliste nditajate abil, puudub isevastutus nende eesmaérkide eest; hoiatab sellega
seoses kdigi jaoks Uhetaolise lahenemisviisi kehtestamise eest ja usub, et pustitada tuleb
ulemaailmsed eesmérgid ja sihid ning kohandada need riiklike ja piirkondlike tausta ja
esialgsete tingimustega;

juhib tahelepanu sellele, et kdikide tasandite ametiasutustel on jatkusuutlikus
arengukavas vaga oluline roll, kuna nad osalevad poliitilistes aruteludes, teisendavad
voetud kohustused seadusteks, panevad valitsused oma sotsiaal-, keskkonna- ja
diguspoliitika eest vastutama ning tuginevad omavastutuse pdhimottele;

nduab tungivalt, et rahvusvaheline kogukond podraks erilist tahelepanu sellise volitava
ja kaasava keskkonna loomisele, mis v8imaldab kodanikiihiskonna organisatsioonidel,
erasektoril, heategevusfondidel ja teistel s6ltumatutel arengupartneritel, samuti ka
riikide parlamentidel ja kohalikel omavalitsustel kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul
tasandil votta vastutuse poliitika kavandamise ja selle rakendamise jarelevalve eest ja
téita seeldbi nduetekohast rolli 2015. aasta jargses raamistikus;

nduab lisaks tungivalt, et noortel ning eelkdige tiidrukutel ja noortel naistel tuleks
vOBimaldada tdita 2015. aasta jargses raamistikus p&hirolli, ning tuletab meelde, et noorte
osalus valitsemises vdib tuua laialdast kasu, sealhulgas tugevdada demokraatlikke
otsustusstruktuure ja -protsesse ning parandada noorte inimeste ja nende kogukondade
heaolu;

Inim@igustel pdhinev Iahenemistee

45.

nduab, et inimdiguste pdhimotted kaasataks 2015. aasta jargsesse raamistikku, mis peab
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tegelema eelkdige ebavordsuse, kahjulike traditsiooniliste tavade, diskrimineerimise,
soopdhise vagivalla ning marginaliseeritud ja tGihiskonnas ebasoodsas olukorras olevate
inimeste osalemise ja neile 6iguste andmise probleemidega, poorates erilist tdhelepanu
noorte, naiste, rdndajate, HIV-ga nakatunute, kastip&hise diskrimineerimise all
kannatavate inimeste, homo-, bi- ja transseksuaalide ning puuetega inimeste digustele;

nduab sellega seoses eraldi eesmargi pustitamist, et kasitleda naisi ja tidrukuid ahistavat
plsivat ebavordsust, tugevdada vajalikku poliitilist tahet, vahendeid ja omanikutunnet,
loomaks jatkusuutlikud ja tulemuslikud meetmed;

réhutab, et URO 2015. aasta jargses arengukavas tuleb jargida inim@igustel pdhinevat
lahenemisteed, mille raamesse jaavad sotsiaalsed ja majanduslikud digused ning samas
hdlmatakse ka rahu ja julgeolekuga seotud kodaniku- ja poliitilisi digusi, samuti Gigust
arengule;

soovitab pistitada vordsuse tldeesmargi;

julgustab ELi toetama arenguriike nende poliitilise tahte tUlesehitamisel ja tbhustama
joupingutusi selleks, et ratifitseeritaks ja rakendataks rohkem inimdigustealaseid
digusakte, mille eesmark on keelustada diskrimineerimine vai mis tahes Giguslikud,
poliitilised vGi reguleerivad piirangud ja karistused, mis p&hinevad vanusel, sool, rassil,
etnilisel kuuluvusel, kastil, kultuuril, religioonil, veendumusel, perekonnaseisul, puudel,
HIV olemasolul, rahvuslikul péritolul, randestaatusel, keeleoskustel, seksuaalsel
sattumusel, soolisel identiteedil v6i muudel teguritel v6i seisundil; julgustab ka ELi
toetama arenguriike asjakohaste sotsiaalkaitse pohialuste loomisel,

nduab tungivalt, et kik riigid ratifitseeriksid soolise vorddiguslikkuse edendamise
eesmargil URO konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise
kohta;

Rahu, julgeolek ja areng

51.

52.

53.

rohutab, et relvastatud konfliktid ja konfliktijargsed olukorrad on mdned peamistest
arengu ja vaesuse vahendamise takistustest ning et need ohustavad demokraatiat;
rohutab ka seda, et rahu ja julgeolek, areng ja inim&igused on omavahel seotud ja
tugevdavad vastastikku Uksteist; julgustab seet6ttu liitu kasutama kdiki asjakohaseid
vahendeid, naiteks rahvusvahelist inimdiguste deklaratsiooni vdi Cotonou lepingu
raames ette ndhtud vahendeid, et toetada konfliktide ennetamist;

nduab sellega seoses, et prioriteediks seataks voimekuse tugevdamine konfliktidest
mdjutatud ja ebakindlates riikides; on seisukohal, et nende riikide stabiliseerumiseks ja
arenguks on vajalikud téhusad rahvusvahelised partnerlused ning ELi liikmesriikide
uleminekukogemusel pdhinevad teadmiste jagamise ja suutlikkuse suurendamise
meetodid, mille alusmudeliks on Busanis toimunud abi tulemuslikkust kasitleval
neljandal kdrgetasemelisel foorumil sGImitud uus kokkulepe tegevuse kohta ndrgestatud
riikides;

kutsub ELi ules jatkama aktiivset tegevust ebakindlates riikides ning pakkuma selle
kéigus mitmekulgseid lahendusi, mis on seotud arengupoliitikaga, ndevad ette
humanitaarabi ning aitavad kaasa loodusdnnetuste riski véhendamisele,
konfliktiennetusele ja riigi Ulesehitamisele;
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on arvamusel, et 2015. aasta jargses raamistikus peavad kajastuma Busanis
kokkulepitud rahutagamise ja riigi Glesehitamise eesmargid,;

rohutab, et 2015. aasta jargses raamistikus tuleks kasitleda végivalla ja
diskrimineerimise, eelkdige tiidrukute ja naiste vastase seksuaalse végivalla ennetamist
ning et tuleb luua voi tugevdada kdigile juurdepadsetavaid igakulgse kaitse stisteeme;

Saastvus

kutsub ELi Ules toetama kaasaval ja labipaistval viisil sotsiaalsete ja keskkonnalaste
séastva arengu eesmarkide ja 2015. aasta jargsete arengueesmaérkide vahelise sidususe
tugevdamist;

rohutab, et Iopptulemuseks peaks olema ,,iiks ja ainus arengukava”, mis véldib
joupingutuste ja ressursside dubleerimist; rohutab, et kuigi maailmas kiputakse
keskkonna- ja arengukisimusi lahus késitlema, peaks EL pludma leida viise selle I16he
uletamiseks ning looma seoseid nende kahe teineteisest tihedalt sdltuva valdkonna
vahele, sealhulgas ka institutsioonilisest seisukohast;

rohutab, et séastvus on ulekaalukalt olulisim kiisimus, mille eiramine vGib &hvardada
kdiki inimarengu aspekte; tunnistab eelkdige, et toit, sdastev ja kindel juurdepéés
energiale, veemajandus, séastev maakasutus, loodusvarade t6hus kasutamine,
merekeskkonna ja muude dkosusteemide Kkaitse ja elurikkus, metsade havitamine ja
klitmamuutuste leevendamine ja nendega kohanemine ning loodusdnnetuste ohu
vahendamine, sadstev tootmine ja tarbimine, sotsiaalse kaasatus ja inimvaarne t66 on
vaesusevastases raamistikus omavahel lahutamatult seotud,

juhib tahelepanu sellele, et tldine juurdepaas puhtale joogiveele ja kanalisatsioonile, mis
on kui horisontaalne pohiline sotsiaalteenus kdikide eesmarkide saavutamiseks, ning
kdikidele kattesaadavad niiidisaegsed, usaldusvaarsed, taskukohased,
keskkonnas6bralikud ja sadstvad energiateenused on vaesuse kaotamise ja kaasava
majanduskasvu tagamise peamiseks vahendiks;

rohutab, et energiajulgeolek nduab selliste strateegiate rakendamist, mis p&hinevad
energiaallikate mitmekesistamisel, sealhulgas péikeseenergial, 6kosusteemide ja
loodusvarade kaitsmisel, loodusdnnetuse riskide vdhendamisel, integreeritud veevarude
majandamisel ning turgude, taristu ja reguleerivate meetmete taiustamisel;

nduab ka konkreetseid meetmeid tervete meredkosusteemide, sadstva kalanduse ja
séastva vesiviljeluse edendamiseks ja arendamiseks, kuna neil vdib olla m6&jukas roll
toiduga kindlustatuses ja toitumises ning saastvas péllumajanduses;

réhutab, kui tahtis on uues arengukavas sisalduvat diferentseerimise p6himdtet
nduetekohaselt rakendada; nduab, et tarkava turumajandusega riigid votaksid kohustuse
jagada tulu riigieelarve kaudu oma kodanike vahel Gimber, et vaesuse stvik kaoks;

Teel seisukoha suunas, mille EL votab 2015. aasta jargse arenguraamistiku kohta

2015. aasta jargsete aastatuhande arengueesmarkide rahastamine

63.

tuletab meelde vdetud kohustust eraldada 2015. aastaks 0,7% kogurahvatulust
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ametlikule arenguabile; réhutab, et seda taset tuleb tulevases raamistikus sailitada, ning
kutsub kdiki liikmesriike Ules seda siduvate digusaktide kaudu rakendama ja vétma selle
eesmaérgini joudmiseks vastu mitmeaastased eelarve ajakavad;

rohutab, kui oluline on EL.i eelarve puhul suutlikkus vastata selle ees seisvatele
probleemidele, eelkdige kriisi ajal ja eriti seoses arengu rahastamisega; seda silmas
pidades ja et EL.i eelarve ei piirduks enam ainult maksete assigneeringute taseme
kiisimusega, nduab omavahendite loomist, nagu néiteks finantstehingute maks, millest
osa peaks minema EL.i eelarve 1V rubriiki;

nduab, et kliimamuutusega voitlemise ja kohanemise rahastamine kindlasti tdiendaks
olemasolevaid kohustusi; kutsub seetdttu ELi Ules tegema ettepaneku, et
kliimakusimuste rahastamiseks tehtaks kéttesaadavaks muud rahastamisallikad kui
ametlik arenguabi, vdimaldades 2015. aasta jargset aega kasitlevates aruteludes
selgitada ametliku arenguabi ja kohanemise rahastamise (ilesandeid vaesuse
jatkusuutlikus kaotamises;

kutsub komisjoni Ules ergutama kdikide sidusrihmadega peetavaid arutelusid
rahastamismehhanismide kohta, et rahuldada rahalisi vajadusi 2015. aasta jargsel
arengumaastikul,

tuletab meelde, et 2012. aastal toimunud URO arengukoostoo foorumil réhutati selgelt,
et vaja on suuremat kooskdlastamist, mitte konkurentsi erinevate abimehhanismide ja
rahastajate vahel; kutsub ELi lles edendama abi tGhususe tegevuskava, kuna EL ja selle
litkmesriigid vastutavad hiselt abi killustatuse véhendamise eest;

Uuenduslikud rahastamismehhanismid

68.

69.

70.

71.

kutsub komisjoni Ules jatkama tlemaailmset koostodd teiste doonorriikidega, et té6tada
taiendavalt vélja uuenduslikke arengu rahastamise mehhanisme, kuna nendel ja uutel
partnerlustel on uuel arengumaastikul véga tarvilik roll, mis tdiendab muid allikaid ja
kompromisse sdéstva arengu rahastamisel; meenutab neile ELi liikmesriikidele, kes on
ndustunud kehtestama finantstehingute maksu, et nad kasutaksid osa neist vahenditest
séastvale arengule ja kliimamuutuste vastu vditlemisele;

juhib tahelepanu sellele, et EL peaks rahastamise suhtes edendama integreeritud ja
taiendavat kasitusviisi, sealhulgas avaliku ja erasektori partnerluste kaudu;

kutsub ELi ules julgustama rahvusvahelisel tasandil sotsiaalseid, eetilisi ja
keskkonnasaéastlikke riigihankemenetlusi kui vahendit 2015. aasta jargse raamistiku
rakendamiseks;

kutsub ELi Ules laenude ja toetuste kombineerimise mehhanismi néuetekohaselt
hindama, pidades eelkdige silmas arengualast ja rahalist tdiendavust, labipaistvust ja
vastutust, kohalikul tasandil vGetavat isevastutust ja v6la suhte riski, enne Kkui ta jatkab
laenude ja toetuste kombineeritud kasutamise arendamist, et véimendada rahaliste
vahendite kaasamist arenguks ja soodustada mikrokrediidi andmist; kutsub komisjoni
ules avaldama juhised ja tdpsed kriteeriumid, mis pdhinevad thtlustatud vaesuse
vahendamise strateegiatel ja millel on pérast selle uue korra rakendamist selge méju
sééstvale arengule;



Siseriiklike tulude suurendamine t6husa maksustamise ja korruptsioonivastase voitlusega

72.

73.

74.

kordab oma nBuet muuta voitlus korruptsiooni, rahapesu, maksuparadiiside,
ebaseaduslike kapitalivoogude ja kahjulike maksustruktuuride vastu ELi tegevuskava
pohiprioriteediks rahvusvahelistes finantseerimis- ja arenguasutustes, et vdimaldada
arenguriikidel riigi tulusid suurendada;

rohutab tungivat vajadust riiklike vahendite ulatuslikuma kasutuselevGtu jérele ning
kutsub seega EL.i ja rahvusvahelist Gldsust (iles suurendama oma toetust arenguriikidele
tdhusa maksupoliitika ja jatkusuutliku maksubaasi kehtestamisel ning nende
haldusasutuste suutlikkuse, oskuste ja kvalifikatsioonide tugevdamisel, eesmargiga
vOidelda ebaseaduslike rahavoogude, maksustamise valtimise, maksudest
kdrvalehoidumise ja pettuste vastu ning parandada maksude kogumist;

tuletab meelde, et kvaliteetne finantsaruandlus on maarava tahtsusega téhusaks
vOitluseks maksudest kdrvalehoidumise vastu; réhutab seetdttu, kuivord oluline on
ettevotjate kasumi- ja tasutud maksude aruannetes taielik labipaistvus, eelkBige nende
ettevdtjate puhul, kes on seotud loodusvarade kasutamisega; seepérast palub komisjonil
toetada seda, et Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Ndukogu rahvusvahelisse
finantsaruandlusstandardisse lisataks ndue, et rahvusvahelised ettevdtted annaksid oma
tuludest ja tasutud maksudest aru iga riigi kohta eraldi; tuletab meelde, et see néue on
kooskdlas vajadusega suurendada rahvusvaheliste ettevotjate sotsiaalset vastutust;

Jarelevalvemehhanismid ja naitajad

75.

76.

77.

78.

rohutab kiireloomulist vajadust teha arengu kiisimuses asjakohaseid kvantitatiivseid ja
kvalitatiivseid maddtmisi;

juhib tahelepanu sellele, et joukuse ja arenguni jdudmiseks ning uute sotsiaal- ja
keskkonnaprobleemide lahendamiseks on vaja uut naitajate kogumit, mis ei koosne
uksnes SKPst, vaid peaks seega hdlmama selliseid nditajaid nagu inimarengu indeks,
inimeste vaesuse maar, vaesusldhe indeks ja sissetulekute Gini koefitsient;

juhib tahelepanu sellele, et selged ja m6ddetavad néitajad, sealhulgas véljund- ja
tulemusandmed, on véaga olulised sellistes valdkondades nagu vaesuse kaotamine ning
majanduslik ja sotsiaalne areng tehtud edusammude jalgimiseks ja selle kohta aruannete
koostamiseks ning need peaksid hdlmama soolist vorddiguslikkust, toohdivet,
sotsiaalkaitset (nt juurdepéasu tervishoiule ja pensionidele, kaitset tookaotuse puhul
ning kaitset spetsiaalsetest elatistest ilmajaamise vastu naiste, laste ja eakate puhul),
invaliidsust, rannet ja véhemuste olukorda;

kutsub ELi Ules té6tama vélja asjakohaseid algvaartusi, nditajaid ja eesmérke
poliitikavaldkondade arengusidususe méju moédtmiseks;

Erasektor

79.

réhutab vajadust rakendada URO éritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimétteid; kutsub
sellega seoses kdiki riike Ules kehtestama tdelise ettevotluse digusraamistiku, edendama
taielikku ja viljakat toohdivet ja inimvéarset t6od, inimdiguste, sealhulgas ILO
standardite jargimist, labipaistvust ning sotsiaalseid ja keskkonnanorme;



80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

on arvamusel, et erasektorile antava abi pdhieesmark peaks olema tuua arenguriikide
inimesed vaesusest valja ning aidata tugevdada arenguriikide erasektorit, arvestades, et
selle ebadnnestumine pdhjustaks arengu ja majanduskasvu tasakaalustamatust;

nduab tungivalt, et ELis asuvad ettevotted, kellel on tootmistksused arenguriikides,
taidaksid oma kohustust jargida inimdigusi ja pohivabadusi, sotsiaalseid ja
keskkonnanorme, soolist vorddiguslikkust, té66iguse pohireegleid, rahvusvahelisi
lepinguid ning maksude maksmise korda labipaistval viisil,

juhib tahelepanu sellele, kui tahtis on kaitsta eraomandit selleks, et toetada
investeerimiskeskkonda ja Gigusriigi pohimotet;

rohutab, et kuigi erasektoril on majanduses keskne roll, on oma kodanikele kvaliteetsete
pdhiteenuste tagamine ning seelébi vaesusega voitlemisele kaasaaitamine siiski riigi
peamine kohustus;

rohutab, et avalikus ja erasektoris tuleb leida uusi viise oma huvide, véimete ja
jOupingutuste Uhendamiseks, et aidata kaasa 2015. aasta jargse kava saavutamisele;

rohutab, et majanduskasv ja areng peaks olema jatkusuutlik, kaasav ja aitama kaasa
tootmissuutlikkuse tugevdamisele, inimvéaarsete tdtkohtade loomisele ja kbikide
sotsiaalsele kaasatusele, et arenguriikidel oleks vGimalik oma majandust tmber
kujundada; nbuab, et arenguriikides loodaks riiklikult kindlaksmaaratud sotsiaalkaitse
pdhialused ning kaotataks kdik lapst66jou vormid;

juhib tahelepanu sellele, et Giglane kaubandus on kaubanduspartnerlus, mis pdhineb
dialoogil, l&bipaistvusel ja austusel ning millega ptitieldakse rahvusvahelise kaubanduse
suurema vordsuse poolel; on seisukohal, et Giglane kaubandus on naide edukast
partnerlusest, kus osaleb palju sidusriihmi kogu maailmast ja tarneahela erinevates
etappides ning mis tagab ebasoodsamas olukorras tootjatele juurdepéésu turule,
kindlustab jatkusuutliku elatise, jargib t66diguse reegleid, kaotab jark-jargult lapst66jou
kasutamise ning julgustab keskkonnasaastlikke p6llumajandus- ja tootmistavasid;

Poliitikavaldkondade arengusidusus ja kooskflastamine rahastajate hulgas

87.

88.

89.

kutsub ELi Ules tagama poliitikavaldkondade arengusidususe kindlakéelise lisamise
2015. aasta jargsesse raamistikku ning péérama seejuures jatkuvalt erilist tahelepanu
jargmistele prioriteetsetele valdkondadele: kaubandus ja rahandus, tervis ja haridus,
klitmamuutused, loodusvarad, p6llumajandus, kalandus, tervishoid, toitumine ja toiduga
kindlustatus, ranne, energia, rahu- ja julgeolekupoliitika ning inimdigused;

juhib téhelepanu sellele, et kaubandus vdib olla vaesuse vahendamisel juhtivaks jouks,
mis tekitab suuremat vBrdsust ja labipaistvust ning edendab jatkusuutlikku inimarengut
ja majanduskasvu; nduab sellega seoses tungivalt, et EL tagaks oma kaubanduspoliitika
sidususe ELi arengueesmarkidega;

on seisukohal, et kuigi aastatuhande arengueesmarkidega on kindlasti saavutatud edu
arenguabile suurema tahelepanu suunamisel, on pelgalt abile keskendumine liiga kitsas

Nagu see mdiste on méaratletud Ulemaailmse Oiglase Kaubanduse Organisatsiooni
Oiglase kaubanduse pdhimdtete hartas.



90.

91.

92.

93.

94.

fookus; arvab, et vaja on tlemaailmset juhtimist hdlmavat uut k&sitlusviisi, keskendudes
kindlalt poliitika arengusidususele ja tlemaailmse téhtsusega avalike hlivede
pakkumisele;

on arvamusel, et 2015. aasta jargses arengukavas tuleb kindlaks mééarata peamised
ulemaailmse téhtsusega avalikud hiived, otsustada, kuidas neid rahastada, ning
tdpsustada, millised Gilemaailmsed asutused peaksid nende hiivede osutamise eest
vastutama;

on seisukohal, et poliitikavaldkondade arengusidusus peaks liikuma kahju
mittetekitamise valjavaatest — nii Euroopas kui ka kaugemal — edasi terviklikuma
kasitlusviisi poole, milles rahvusvahelist kaubandust, keskkonda ja rahvusvahelist
finantsslisteemi n&hakse kui tlemaailmset avaliku sektori poliitikat, mis aitab edendada
tilemaailmseid arengueesmarke; toetab sellega seoses ideed luua URO siisteemi raames
ulemaailmne majandusndukogu;

juhib tahelepanu sellele, et poliitikavaldkondade arengusidusus v6ib saavutada tdelisi ja
tdhusaid tulemusi tksnes arenenud ja arenguriikide, tarkavate majanduste ja
rahvusvaheliste organisatsioonide Uhiste jéupingutuste ja aktiivse kaasatuse kaudu;

rohutab, et tulevane arenguraamistik peaks sisaldama viidet abile ja ,,arengu tohususe”
kontseptsioonile; on eelkdige seisukohal, et ,,abi tohususe” muutmine ,,arengu tShususe”
tegevuskavaks koondab endas arenguabi, abi globaalse tahtsusega avalike hiivede
pakkumiseks ning olemasolevate tlemaailmse juhtimise struktuuride kohandamist, et
suurendada nende suutlikkust vastata tlemaailmsetele probleemidele;

nduab tungivalt, et EL tegutseks liikumapaneva jouna, tagades vastastikuse tdiendavuse
ja tbojou jagamise arenguprotsessis kaasaval ja labipaistval viisil, muu hulgas thise
programmitd6 suurema kasutamise abil,

Kdikehdlmavad suunised 2015. aasta jargse arenguraamistiku loomiseks

95.

96.

tunneb heameelt komisjoni 27. veebruari 2013. aasta eesmargikindla ja kaasava teatise
iile, mis kannab pealkirja ,,Inimvairne elu kdigile”;

réhutab, et uue arenguraamistiku tle labiraakimiste pidamise eesmargil thtse ELi
seisukoha kindlaksmé&&ramiseks tuleks arvesse votta alljargnevaid pohimdtteid:

a) 2015. aasta jargse arengukava Ulesehituses peaksid kajastuma uued
ulemaailmsed, piirkondlikud, riiklikud ja kohalikud olukorrad ja probleemid;

b) tulevase kava véljatootamisel tuleb juhinduda arengu- ja keskmiste tuludega
riikide taielikust osalemisest ja omanikutundest, samas kui uued kohustused ja
tekkiv koormus tuleks vordselt ja ka diglaselt jagada kdigi riikide vahel;

C) tulevane kava peaks olema eesmérgikindel, universaalne, olemuselt tldine,
mitmemdotmeline ja paindlik, igale riigile sobivaks muudetud lihtsate, tépsete,
tegevusele suunatud ja lihtsalt edastatavate sihtidega, see peaks olema
kohandatud vastavalt kohalikele, riiklikele ja piirkondlikele asjaoludele ning
sellel peaks olema piiratud arv konkreetseid ja moddetavaid eesmérke;



97.

d)

9)

h)

)

k)

véga téhtis on jargida vastastikuse vastutuse, aruandekohustuse, l&bipaistvuse,
demokraatia, inimdiguste, omandi, hea valitsemistava, digusriigi, rahu ja
julgeoleku, vordsuse ja digluse ning soolise vorddiguslikkuse pdhimdtteid ning
tagada, et nendega arvestatakse tulevases kavas;

tulevaste eesmarkide edukus méaaratakse kindlaks k&ikide arenguriikide
suutlikkusega vastutada oma kodanike heaolu eest, tuua kbige haavatavamad
inimesed vaesusest valja, voidelda ebavdrdsusega ning jargida samal ajal
inim@iguste pdhimatteid;

erilist tdhelepanu tuleks piuhendada soolise vorddiguslikkuse edendamisele ning
tldrukute ja naiste diguste suurendamisele Ghiskonna kdigil tasanditel;

juhib tahelepanu sellele, et uus raamistik peaks endas koondama séastva arengu
majanduslikku, sotsiaalset ja keskkonnaaspekti;

hadavajalik on votta kasutusele kdik voimalikud rahalised vahendid ja
uuenduslikud rahastamismehhanismid arengu jaoks, pdorates erilist tahelepanu:

1) voitlusele korruptsiooni, maksuparadiiside, maksudest kdrvalehoidumise
ja maksustamise véltimise ning ebaseaduslike kapitalivoogude vastu;

i) tarkavate majanduste kohustustele arengukavas ning ka ldunapoolsete
riikide ja kolmepoolse koostdo julgustamisele;

i) jarelevalvemehhanismide taiustamisele;
iv) ametlikule arenguabile ning
V) poliitikavaldkondade arengusidususele;

tuleb tagada, et uus raamistik hdlmaks ka muid kui riikide valitsuste tasandi
partnereid, et luua vdimalusterohke keskkond t6elise demokraatliku
omanikutunde ja kodanikutihiskonna toetamiseks;

poliitikavaldkondade arengusidusus on tulevase raamistiku edukuse tagamiseks
aarmiselt oluline, vattes arvesse vaesuse muutuvat olemust ja siseriiklike
poliitikasuundade m6ju globaalses kontekstis;

vaja on selgeid vastutavusmehhanisme, tagamaks, et riigid tdidavad oma
kohustusi ning tegelevad tulemuslikult 2015. aasta jargses raamistikus
késitlemisele tulevate vaesuse ja jatkusuutlikkuse
probleemidega;<BR>0<BR>0 0

teeb presidendile Ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning URO peasekretérile.



